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Message from the President

Suan Dusit Rajabhat University was initially established
as the “Home Science Secondary School”. The university
has been developed based on our existing academic strengths,
while always keeping pace with ever-changing circumstances
under the philosophy “Being a university capable of
boosting survivability”. The university operates in compliance
with its mission, which is, to produce high quality graduates
highly embraced and sought after by the society.
Our graduates also possess outstanding personality
exclusively developed by Suan Dusit culture. Additionally,
we aim at building, developing and disseminating Body of
Knowledge as well as innovation to improve our graduates’ competencies in parallel with
strengthening communities, society and the country at large. This has been conducted in
the form of providing academic services and maintaining arts and culture, while
supporting balanced and sustainable environmental management, and promoting the
Philosophy of Sufficiency €conomy. Our mission also includes creating and developing
strengths of the teaching profession by adhering to the principles of management under
an early adaptation approach, enabling us to cope with changing contexts while gaining
competitive advantages at the ASEAN level. All in all, this will lead us to accomplish our
vision of being a specialized university in distinctive identities comprising Culinary Arts,
Early Childhood €ducation, Service Industry, and Nursing and Health Sciences under the
administration and management for academic excellence.

In the near future, our university development will make great strides by changing
the status from a governmental unit to a university under the supervision of the
government. The university will continue to develop academic competence based on
individual proficiency and will relentlessly move forward to deliver sought-after quality
graduates, who are highly accepted in the ASEAN region and equipped with sustainable
competitiveness.

(Asst. Prof. Dr. Pitak Chancharoen)
President of Suan Dusit Rajabhat University
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Suan Dusit Rajabhat University

Throughout the past 70 years of transition from Home Science Secondary School
to Suan Dusit Rajabhat University, the University’s unique identities have been continuously
developed from its strong academic foundation in accordance with the changing environment
of the academic world. The University identities were derived from its outstanding primary
areas of expertise which have been accepted by both the national and international
communities. These areas of expertise include Culinary Arts, €arly Childhood €ducation,
Service Industry, and Nursing and Health Sciences, which are all well prepared to satisfy
local and social demands. Based on the key roles of creation of new innovation, application
of appropriate technology, and using its own leadership management style, the Suan Dusit
Culture was exclusively built on six distinguished qualities: good personality, new knowledge and
new innovation development, self-discipline, open-mindedness, technology utilization, neat
and orderly task completion, as well as knowledgeable ability. Consequently, all of these
qualities lead to the current identity known as “Suan Dusit” and form an important foundation
for future development.

Philosophy
To be a university that is capable of creating strength for sustainable survivability.

Shared Values
The philosophy of the university contributes to the shared values of the University
staff members.
Specialization: The University’s expertise in specific areas
Unigqueness: The University’s distinctiveness as developed from the origin
of the school

Relationship: Internal relationship and external cooperation

Value: Worthiness in terms of feeling like citizens and part of society

Identity: The University’s identities are Culinary Arts, €arly Childhood
E€ducation, Service Industry, and Nursing and Health Sciences

Variation: The University always prepares to face change

Attraction: The unique charisma of staff members and students in an
academic and aesthetic sense

Balance: The balance between the working lives and personal lives of staff
members

Innovation: Creation

Learning: Learning of staff members and the University as a whole

Initiation: The beginning

Total Quality: Management concerned with total guality

Young Blood: The new generation
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Vision

To be a specialized university striving to develop an outstanding identity in the ar-

eas of Culinary Arts, €arly Childhood €ducation, Service Industry, and Nursing and Health
Sciences based on an existing foundation of excellence.

Mission

The University is an advanced academic and professional institution. The main objectives
are to provide education to enhance academics and advance careers, produce graduates,
conduct research, provide academic services for society and the local community, to initiate,
improve, transfer, and develop specialized knowledge, as well as preserve and promote
arts and culture.

Intention

The University aims for graduates and staff who have good moral knowledge, wis-
dom and strong ethics, a yearning for more knowledge, common sense, a sacrificed mind,
proper personality, and a sense of public responsibility.

Curriculum
Bachelor’s degrees

Faculty of €ducation
» Bachelor of Education
- @arly Childhood
- Elementary Education
Telephone +662-244-5520-1
Fax +662-244-5520

Faculty of Nursing

» Bachelor of Nursing Science
Contact Address : Faculty of Nursing 204/3 The &0th Royal Birthday
Anniversary of HRH Crown Prince Maha Vajiralongkorn
Building Sirindhorn Road, Bang Phlat Sub-District, Bang Phlat
District, Bangkok 10700
Telephone +66-2423-9460 -7/1

Fax +66-2423-9466
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Faculty of Management Science
o Bachelor of Communication Arts
o Bachelor of Business Administration

- Business Computer

- Marketing

- Medical Secretary
- Management

- Finance

Contact Address

Telephone
Fax

- Thai
- english

- Chinese

Contact Address

Telephone
Fax

- Customer Service

- Retail Business Management

- Human Resource Management
» Bachelor of Accountancy

. Office of the Dean, the Faculty of Management Science at

Faculty of Humanities and Social Sciences

o« Bachelor of Arts

Building 3, 3rd Floor
+662 -244-5700-2
+662-243-9142

e Bachelor of Laws

- Business €nglish

- Industrial and Organizational Psychology
- Political Science

- Public Administration

- Library and Information Science

. Office of the Dean, the Faculty of Humanities and Social

Sciences at Building 1, 1st Floor
+662-244-5800, +662-244-5802-3
+662-241-8375
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Faculty of Science and Technology
e Bachelor of Science
- Information Technology
- Cosmetic Science
- Urban and Industrial
- Occupational Health and Safety
- Chemical Technology
- Computer Science
» Bachelor of €ducation
- Mathematics
- Physics
Contact Address : Faculty of Science and Technology
228-228/1-3 Sirindhorn Road, Bang Phlat Sub-District
Bang Phlat District, Bangkok 10700
Telephone +662-423-9401-6
Fax +662-423-9419

School of Culinary Arts
o Bachelor of Arts
- Home Economics
e Bachelor of Science
- Food Processing Technology
- Culinary Technology and Service
- Nutrition and Culinary
Contact Address : Science and Technology Center
204/3 International Culinary School
Sirindhorn Road, Bang Phlat Sub-District
Bang Phlat District, Bangkok 10700
Telephone +66-2423-9482-3
Fax +66-2423-9487

School of Tourism and Hospitality Management
» Bachelor of Arts
- Hospitality Management (International Programme)
- Hotel Business
- Airline Business
- Tourism
Event and Exhibition Design
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Contact Address

Telephone
Fax

Graduate School
Contact address

Telephone
Fax

Office of the Dean, School of Tourism and Hospitality
Management at Building 3, 3rd Floor
+66-2244-5710-11

+66-2244-5710

Graduate School
145/9 The 50th Royal Birthday Anniversary of HRH Crown
Prince Maha Vajiralongkorn Building (Suan Ruen Rue Dee)
Sukhothai Road, Dusit Sub-District Dusit District, Bangkok 10300
+66-2241-7191-5

+66-2243-3408




— N - =

o, ——

Academic Business

Institute Contact Institute Contact
Suan Dusit Poll +66-2668-9342, Home bakery +66-2668-8231-3,
+66-2244-5480, +66-2244-5443-4

+66-2244-5277,
+66-2244-5210

The Suan Dusit +66-2241-7571-80 |La-Or Utis +66-2244-5590
Place Demonstration

School
Suan Dusit +66-2244-5391-3 | Institute of +66-2244-5260-2,
International Language, Art and +66-2244-5350-2
Culinary School Culture

Confucius Institute +66-3555-0738-9 Suan Dusit Kitchen |+66-2244-5400-9
at Suan Dusit
Rajabhat University

Suan Dusit +66-2244-5385-7 |Dusit Thai Massage |[+66-2241-7273
Rice Mill
Suan Dusit +66-2244-5430 Special €ducation +66-2244-5525,
Swimming Pool Center (La-Or Utis +66-2244-5536
Demonstration
School)
Dusita Drinking +66-2244-5380-1 Suan Dusit Butter +66-355656-0593-5
Water Operational Center |slo 9521-2
Office of Academic |+66-2244-5301-8 |Fitness Center +66-2244-5433-7

Resources and

Information
Technology
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Suan Dusit Rajabhat University

Sa mabhigit na 70 taon, ang Suan Dusit Rajabhat University na orihinalna kilala bilang Home
Science Secondary School. ay matatag na naitaguyod ng mga masigasig at mga ekspertong
pang-akademikong kawani at patuloy na nakakasabay sa mga kasalukuyang pagbabago. Ang
pagkakakilanlan ng unibersidad ay nagkakatulad sa nabubukud-tanging mega kaalamang
pandalubhasa at ekspertis na kinikilala mapa-nasyonal at mapa-internasyonal. Ito ay
nasasalamin sa apat na pangunahing mga programa sa pag-aaral: Early Childhood Education,
Food Industry, Serbisyo ng Industriya at Nursing Science. Ang lahat ng mga programang ito ay
espesyal na dinisenyo upang maihanda ang mga mag-aaral na maisagawa nang sukdulan ang
kanilang mga kakayahan sa lokal at social arenas. Itinatag sa pagiging makabago, ang paggamit
ng mea bagong teknolohiya at ang paggamit ng sarili nitong istilo ng pamamahala ng
pamumuno, mayroong natatanging anim na katangian na nagbibigay kahulugan sa mea
kultura ng Suan Dusit Rajabhat University. Kabilang dito ang mga taong may mabuting
katangian, ang paghahanap at pagiging master sa kaalaman, mga kakayahan at makabagong
ideya, disiplina sa sarili, bukas na kaisipan, paggamit ng mga makabagong teknolohiya, pati na
rin sa tamang pagtapos ng trabaho. Ang lahat ng mega katangian ito ang bumubuo sa
pagkakakilanlan ng "Suan Dusit" at ann pundasyon ng lahat ng mga pagpapaunlad para sa

hinaharap.

Salawikain
Unibersidad ay may kakayahang napapanatili ang SURVIVABILITY nito.
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Karaniwang halaga

Espesyalisasyon:

Natatangi:

Relasyon:

Halaga:

Pagkakakilanlan:

Pagkakaiba-iba:

Attraction:

Balanse:
Innovation:

Pag-aaral:

Pagtanggap sa bagong kasapi:

Kabuuang Marka:
Young Dugo:

kadalubhasaan ang unibersidad sa mga tiyak na
pag-aaral

Ang distinctiveness ng unibersidad kung saan ay
binuo at lumaki mula pa sa pag-uumpisa ng
pamantasan

panloob na mga relasyon at pakikipagtulungan
mula sa panlabas na partido

halaga ng unibersidad, na isinasaalang-alang ng
pananaw ng publiko

Pagkakakilanlan ng unibersidad sa apat na
pangunahing mga pag-aaral: Early Childhood
Education, Food Industry, Serbisyo Industriya at
Nursing Science

ang unibersidad ay laging handa na may
pasulong na pag-iisip at pag-aakma sa mga
pagbabago

ang natatanging karisma ng mga miyembro at
mea mag-aaral na staff sa pandamang
akademiko at Aesthetic

balanseng work-life ng mega tauhan

pag-unlad, pagkamalikhain at makabagong ideya
ang pagbuo ng mga organisasyon at mga
propesyonal na pag-unlad ng mga indibidwal na
miyembro ng kawani

inisyatiba at pagkamalikhain

ang kalidad at standard ng buong samahan

ang bagong henerasyon
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Pangitain
Suan Dusit Rajabhat University ay isang natatanging institusyon na may kakaiba at natatanging

focus. Ang focus nito ay nasa Early Childhood Education, Food Industry, Serbisyo Industriya
at Nursing Science. Sa daynamiko nitong pamamahala, ang unibersidad ay lubusang tanggap
sa rehiyong ASEAN at may kakayahang makipagkompetensya sa ibang mga akademikong

institusyon.

Misyon

Angymisyon ng unibersidad ay makagawa ng mga gradwadong mag-aaral na may mataas na
kalidad at kapaki-pakinabang sa lipunan at kayang paanatilihin ang mega halaga ng kultura at
personalidad ng Suan Dusit. Bukod dito, ang unibersidad ay naghahangad na mapa-unlad ang
kaalaman at makabagong ideya, mapabuti ang kalidad ng graduates nito at palakasin ang
komunidad, lipunan at bansa. Nilalayon Nag upang gawin ito sa pamamagitan ng pagbibigay
akademikong mga serbisyo at pagpapanatili ng kultura at tradisyon

Pakay
Ang pakay ng unibersidad ay makagawa ng graduates at mea staff ng unibersidad upang
magkaroon ng isang malakas na kaalaman sa kabutihan, handang mag-ambag sa lipunan,

gumawa ng isang sakripisyo, at mabuting pagkatao.

Siyempre magagamit
Degrees Curriculum Bachelor ni
Faculty ng Edukasyon
Bachelor ng Education (B.ED.)
- Major sa Early Childhood Education

- Major sa Elementary Education

Tel (+66) 2244-5520-1 Fax (66) 2244-5520

es
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Faculty ng Nursing Science
Bachelor ng Nursing Science (B.N.S.)
Address: Faculty ng Nursing Science

204/3 Ang 50 Royal Kaarawan ng Anibersaryo ng HRH Crown Prince Maha
Vajiralongkorn Building Sirindhorn Road, Bang Phlat Sub-distrito, Bang Phlat District,
Bangkok 10,700

Tel (+66) 2243-9460-70 Fax (66) 2243-9466

Faculty ng Management Science
Bachelor ng Arts Communication (B.C.A.)
Bachelor ng Business Administration (B.B.A)

- Programa ng Negosyo Computer

- Marketing Program

- Kalihim Medical Program

- Pamamahala

- Finance Program

- Kostumer Serbis

- Retail na Pamamahala ng Negosyo

- Pamamahala ng sa Human Resource

Bachelor ng Accounting (B.Acc.)
Address: Tanggapan ng Dean, ang Faculty of Management Science, ikatlong palapag,

Building 3
Tel (+66) 2244-5700-2 Fax (66) 2243-9142
10 A
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Faculty ng Humanities at Mga Agham Panlipunan
Bachelor ng Batas (LL.B.)
Bachelor ng Arts (B.A.)

- Thai Programa ng Wika

- Ingles Program

- Ingles Business Programa

- Pangsamahang Psychology Program Pang-industriya at
- Science Program Pampulitika

- Science Program Pampulitika at Administrative

- Program sa Tsino

- Program sa Library at Information Sciences

Address: Tanggapan ng Dean, ang Faculty ng Humanities at Mga Agham Panlipunan
Tel (+66) 2244-5800-3, 0-2244-5802-3
Fax (66) 2241-8375

Faculty ng Agham at Teknolohiya
Bachelor ng Science (B.Sc.)
- Programa sa Information Technology

- Cosmetic Science Program

- Urban at Pang-industriya kapaligiran

- Programa sa Occupational Health and Safety
- Teknolohiya kimikal

- Science Programa ng Computer
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Bachelor's degree sa Edukasyon

- Mathematics

- Physics

Address: Faculty ng Agham at Teknolohiya Agcham at Teknolohiya Center
228 -228/1-3, Sirindhorn Road Bang Phlat Sub-distrito Bang Phlat District, Bangkok
10700

Tel (+66) 2423-9401-6

Fax (66) 2423-9419

School ng Arts sa Pagluluto
Bachelor ng Arts Program
- Karunungang Pantahanan
Bachelor ng Science Program
- Teknolohiya Pagpoproseso ng Pagkain
- Teknolohiya Pagluluto at Serbisyo
- Pagluluto at Nutrisyon

Address: Faculty ng Agsham at Teknolohiya Agham at Teknolohiya Center

204/3 Ang 50 Royal Kaarawan ng Anibersaryo ng HRH Crown Prince Maha
Vajiralongkorn Building, Sirindhorn Road Bang Phlat Sub-distrito Bang Phlat District,
Bangkok 10700

Tel (+66)2423-9482-3

Fax (66) 2423-9487
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Paaralan ng Turismo at Pagtanggap

- Pagtanggap ng Bisita Pamamahala
- Turismo Business Major
- Hotel ng Negosyo Major
- Aviation Business Major

- Kaganapan at Exhibition Program Disenyo

Address: room opisina buiding 3 Ikatlong palapag,
Tel (+66) 2244-5710-11
Fax (66) 2244-5710

Graduate School

Address : The 50 Royal Kaarawan ng Anibersaryo ng HRH Crown Prince Maha
Vajiralongkorn Building (Suan Ruen Rue Dee intersection) 145/9 Sukhothai Road, Dusit
Sub-distrito, Dusit District, Bangkok 10300

Tel (+66) 2241-7191-5

Fax (66) 2243-3408
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Negosyo akademikong

ahensiya contact ahensiya contact
Suan Dusit poll 0-2668-9342, Home Bakery 0-2668-8231-3,
0-2244-5480, 0-2244-5443-4
0-2244-5277,
0-2244-5210

Suan Dusit Place
Hotel

02-241-7571-80

La-O Utit
nagpapatotoo
Paaralan

02-244-5590

Suan Dusit
International

Pagluluto Laboratory

02-244-5391-3

Institute ng Wika,

Sining at Kultura

0-2244-5260-2,
0-2244-5350-2

Confucius Institute

0-3555-0738-9

Suan Dusit Kusina

0-2244-5400-9

Suan Dusit Rice Mill 0-2244-5385-7 Suan Dusit 0-2241-7273
Tradisyunal na Thai
Spa
Suan Dusit Swimming | 0-2244-5430 Espesyal na 0-2244-5525,
Pool edukasyon center 0-2244-5536
Dusita-inom ng Tubig | 0-2244-5380-1 Pagpapatakbo at 0-3555-0593-5
pagpapanatili ng ext.9521-2

mantikilya

sentro

Opisina ng
Mapagkukunan
Akademikong
at Information

Technology

0-2244-5301-8

Kalusugan Center

0-2244-5433-7
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Trwong dai hoc hoang gia Suan Dusit

Trong khoang thoi gian 70 nam, tir trudng trung hoc nir cong gia chanh dac bit tro
thanh truong dai hoc hoang gia Suan Dusit, voi su phat trién manh mé cia truong dua trén
kha ning hoc tp xuét sic cia cac thé hé di trudc va nang cao cai thién phu hop véi sy thay
d6i theo thoi gian. Trudng dai hoc hoang gia Suan Dusit d thiét 1ap nén béan sic cua truong
do6 1a su chuyén mon va vuot troi, duoc sy cong nhan ngay ca trong nudc va qudc té. Bao
gdm céc chuyén nganh san sang dap ung nhu cau cua xa hoi va dia phuong trong 4 linh vuc
d6 1a linh vuc thyc pham, gido duc mém non, nganh cong nghiép dich vu va diéu dudng va
strc khoe. Viée tao ra nhiing cai tién méi va viéc ap dung nhimng cong nghé thich hop, ciing
nhu viéc quan 1y theo hinh thirc Suan Dusit tir thuyét gido cua ban linh dao. Tao nén vin
hoa cuia Suan Dusit do 1a hinh thirc nhan cach tuyét voi, tich cuc hoc tap tim hiéu va luén
ludn phat trién d6i méi, co ky luat va lang nghe ¥ kién cta nguoi khac, kha ning st dung
cong nghé hiru ich, c6 quy luat , tinh t& va co kién thic thuc té trong cong viée. Diéu nay
mang lai danh tinh cho “Suan Dusit” ngdy hom nay va 1 nén tang quan trong cho viéc phat
trién trong tuong lai.

Triét ly

La truong dai hoc co6 kha ning trong viéc xdy dung sirc manh dé t6n tai (Sustainable
Survivability)

Cac gia tri

Specialization Chuyén moén déc biét cua truong dai hoc

Uniqueness Ban sic duoc phat trién tir nén tang ban dau

Relationship Méi quan hé giita bén trong va hop tac voi bén ngoai

Value Co gia tri trong y thirc cong dong va xa hoi

Identity Danbh tinh cua truong bao gom linh vyc thyuc pham, gido duyc
mam non, ~cong nghiép phuc vu va diéu dudng va stic khoe

Variation Su thay ddi, su thay d6i ma truong dai hoc phai don nhan

Attraction Diém hip dan tir hinh thuc riéng ca trong linh vuc gido duc va
gu thAm m¥ ciia nhan vién va sinh vién

Balance Cén bang giita cudc sdng cong viée va cudc sdng ca nhan cia
nhan vién

Innovation Su ddi méi

Learning Nghién ciru ciia to chirc va nhan vién

Initiation Khoi dau

Total Quality Chat lugng toan dién

Young Blood Thé hé méi
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TAm nhin

Trudng dai hoc chuyén nganh véi ban sic riéng biét vé linh vuc thuc pham, gido duc
mam non, cong nghiép phuc vu va diéu dudng va sirc khoe. Dudi hé thong phat trién dwa trén
co sb cua su XUt sic.

St ménh

Trudng dai hoc 14 co s& ddo tao chuyén mon va nghé nghiép ning cao, v6i muc dich
thiic day gido duc hoc tap va chuyén nghiép. Tao ngudn nhan Iyc, nghién ciru khoa hoc, phuc
vu gido duc cho x3 hoi va dia phuong. Sang kién cai tién, chuyén giao kién thirc va nang cao
kién thirc trong linh vire chuyén mén va bao ton vin hoa va nghé thut.

Muc dich

Truong dai hoc nham muc dich tao cho sinh vién va nhan vién cua truong c6 dao dirc
quan ly kién thure, day du voi tri tu¢ va dao dac. Co su kiéu ki, ly tri, tam long hy sinh, nhan
cach tot va c6 y thuc trach nhiém vaéi tap the.

Chuyén nganh dao tao
Cap bac dai hoc

Khoa sw pham
Chuong trinh gido duc dai hoc
Khoa gido duc mim non
) Khoa gido duc tiéu hoc
S6 dién thoai 0-2244-5520-1
Fax : 0-2244-5520

Khoa diéu duéng
Chuong trinh diéu dudng
Pia chi Khoa diéu dudng . S6 204/3 tdoa nha vinh danh 50 nim
Mahawachiralongkon, duong Sirinthon, phuong Bangphlat,

quan Bangphlat Bangkok 10700
bién thoai : 0-2423-9460 -71
Fax : 0-2423-9466
10 A
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Khoa khoa hgc quan li
Chuong trinh ctr nhan bao chi
Chuong trinh cir nhin quan tri kinh doanh
Nganh doanh nghi¢p may tinh
Nganh Marketing
Nganh thu ky y khoa
Nganh quan tri
- Nganh ngan hang
- Nganh dich vu khach hang
- Nganh kinh doanh ban 1é
- Nganh nguén nhan lyc

Chuwong trinh cir nhan ké toin

Dia chi Vin phong Khoa truéng Khoa Khoa hoc quan li, toa nha 3, tang 3
bién thoai  0-2-244-5700-2
Fax 0-2-243-9142

Khoa khoa hoc xa hgi va nhan van

Chuong trinh cir nhan luat

Chwong trinh ¢t nhan van hoc
Nganh tiéng Thai
Nganh tiéng Anh
Nganh tiéng Anh thwong mai
Nganh tam Iy hoc cong nghiép va té chirc
Nganh khoa hoc chinh tri
Nganh hanh chinh cong quyén
Nganh tiéng Trung
Nganh thu vién va thong tin khoa hoc

DPia chi Vin phong Khoa trudng Khoa Khoa hoc xa hoi va nhan vin, toa nha 1, tang 1.
Dién thoai 0-2244-5800, 0-2244-5802-3
Fax 0-2241-8375

Khoa khoa hgc va cong nghé
Chuong trinh cir nhan Khoa hoc
- Nganh cong ngh¢ thong tin
- Nganh khoa hoc mj phim
Nganh moi truwdng do thi va cong nghiép
Nganh an toan va sitc khée nghé nghiép
Nganh cong nghé¢ héa hoc
Nganh khoa hoc may tinh
Chu’o’ng trinh ctr nhan Gido duc
- Nganh Toan hgc
- Nganh Vatly hoc




£ A -

Dia chi 228-228/1-3 Trung tam Khoa hoc va Cong ngh¢
duong Sirinthon, phudong Bangphlat, quan Bangphlat Bangkok 10700

Dién thoai  0-2423-9401-6

Fax 0-2423-9419

Truwdong nir cong gia chanh
Chuwong trinh ¢t nhan nghé thuat
Nganh kinh té gia dinh
Chuong trinh cir nhian khoa hoc
Nganh cong ngh¢ ché bién thue pham
Nganh cong nghé niu nwéng va dich vu
Nganh dinh dwdng va niu nwéng

Pia chi Trung tAm khoa hoc va cong nghé. S6 204/3 toa nha vinh danh 50 nam
Mahawachiralongkon, duong Sirinthon, phudng Bangphlat, quan Bangphlat
Bangkok 10700

bién thoai 0 - 2423-9482-3

Fax 0 - 2423-9487

Truwong du lich va dich vu
Chuong trinh cir nhian nghé thuat
- Nganh quan ly khach san
- Nganh kinh doanh khach san
Nganh kinh doanh hang khong
Nganh du lich
Nganh thiét ké trién 13m va hdi cho

Pia chi  Vin phong toa nha 3, tang 3

Dién thoai 0 - 2244-5710-11
Fax 0 -2244-5710
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DPia chi Toa nha vinh danh 50 ndm Mahawachiralongkon (Nga & vuon
Reunrudee) 145/9 dudong Sukhothai, phuong Dusit, quan Dusit Bangkok
10300
bién thoai  0-2241-7191-5
Fax 0-2243-3408
Doanh nghiép hoc
Don vi Dién thoai Don vi Dién thoai
Vuwon Dusit Poll 0-2668-9342, Nha Bakery 0-2668-8231-3,
0-2244-5480, 0-2244-5443-4
0-2244-52717,
0-2244-5210

Khach san Dusit Place | 02-241-7571-80

Trwong thi diém La-
orutis

02-244-5590

Truong day nau in 02-244-5391-3

Vién Ngon ngir Van

0-2244-5260-2,

qudc té Suan Dusit héa Nghé thuit 0-2244-5350-2
Vién Khong Tir 0-3555-0738-9 | Phong bép Dusit 0-2244-5400-9
Nha may gao 0-2244-5385-7 | Mit xa Dusit 0-2241-7273
Bé boi 0-2244-5430 Trung tAm gido duc | 0-2244-5525,
dic biét 0-2244-5536

Nha may nwéc Dusitta | 0-2244-5380-1

Trung tim diéu
hanh nha may bo

0-3555-0593-5
Ni 9521-2

Sé Khoa hoc va cong | 0-2244-5301-8
nghé

Trung tim sirc khée

0-2244-5433-7
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Universitas Rajabhat Suan Dusit
Selama 70 tahun lebih, dari Sekolah Menengah Kejuruan Seni Kuliner sehingga

menjadi Universitas Rajabhat Suan Dusit. Perkembangan universitas yang sangat teguh
berdasarkan atas kemampuan akademik dan berusaha untuk meningkatkan kemampuan
supaya berpatutan dengan masa. Universitas Rajabhat Suan Dusit mentukan identitas
universitas yang sudah mempunyai spesialisasi pada awalnya dan terkemuka dalam Negara
dan luar Negara termasuk bidang yang siap untuk memenuhi kebutuhan masyarakat dan
lokal pada 4 bidang yaitu bidang masak, pendidikan anak, industri pelayanan dan
keperawatan dan kesehatan. Menciptakan inovasi baru dan menggunakan teknologi yang
tepat dalam penerapan dan mempunyai manajemen hak khusus dari Suan Dusit yaitu
mempunyai kepemimpinan dalam organisasi dan mengadakan kebudayaan Suan Dusit dalam
bentuk kepribadian yang baik, selalu menuntut ilmu baru, selalu mengembangkan inovasi
baru, berdisiplin dan menerima komentar orang lain. Kemampuan dalam manfaatkan
teknologi akan terjadinya sistem yang sangat bagus dan memiliki pengetahuan yang benar
dan akan menunjukan identitas Suan Dusit pada saat sekarang dan akan menjadi landasan

yang penting dalam pembangunan masa depan nanti.

Filosofi
Menjadi sebuah universitas yang berkemampuan dalam membangun kekuatan dalam

menjalankan hidup (bertahan hidup dalam berkelanjutan).

es
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Populariti bersama

Spesialisasi Spesialisasi khusus universitas.
Keunikan Mempunyai keunikan dalam mengembangkan identitas dari

dasar aslinya.

Relasi Hubungan dengan kolaborasi internal dan eksternal.
Nilai Mempunyai nilai yang baik dalam komunitas dan masyarakat.
Identitas Identitas universitas terdiri dari bidang masak, pendidikan anak,

industri pelayanan dan keperawatan dan kesehatan.

Variasi Variabilitas dan perubahan yang universitas selalu siap
menerima.
Daya Tarik Pesona dalam kepribadian khusus bidang akademik dan

bersifat estetika dari staf kerja dan mahasiswa.

Keseimbangan Keseimbangan dalam kerja dan kepribadian staf kerja.
Inovasi Inovasi

Pengetahuan Pembelajaran organisasi dan personil.

Inisiasi Permulaan.

Kualitas Total Kualitas Holistik.

Berdarah Muda Generasi baru.

Visi
Universitas mempunyai keunikan identitas dalam bidang masak, pendidikan anak,

industri pelayanan dan keperawatan dan kesehatan dibawah proses pembangunan atas

dasar keunggulan.

Misi

Universitas adalah lembaga akademik dan kejuruan yang professional bertujuan
dalam memberi pendidikan akademik dan kejuruan yang professional menciptakan seorang
sarjana mengadakan penelitian untuk masyarakat dan inisiatif lokal. Memulai, meningkatkan,
memberi dan mengembangkan pengetahuan dalam bidang keahlian dan pelestarian seni

dan budaya.
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Tujuan

Universitas berharap para sarjana dan staf kerja universitas mempunyai moralitas
menyertai pengetahuan penuh dengan kebijaksaan dan etika. Selalu ingin tahu, mempunyai
pikiran kritis, berjiwa pengorbanan, berkepribadian yang berpatutan dan bertanggung jawab

dalam masyarakat.

Jurusan yang dibuka
Tingkat Sarjana
Fakultas Ilmu Pendidikan
Program Sarjana Pendidikan
- Jurusan Pendidikan Anak
- Jurusan Pendidikan Sekolah Dasar

Tel 0-2244-5520-1
Fax  0-2244-5520

Fakultas Ilmu Keperawatan
Program Sarjana Keperawatan

Alamat Fakultas Ilmu Keperawatan No. 204/3, Bangunan Chalemprakiart 50 Tahun
Maha Vachiralongkorn, Jalan Sirintorn, Bangplad, Bangkok 10700

Tel 0-2423-9460-71

Fax  0-2423-9466
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Fakultas Ilmu Manajemen

Tel

Fax

Tel

Fax

Program Sarjana Komunikasi

Program Sarjana Manajemen Bisnis

Program Sarjana Keuangan

Alamat

Jurusan Bisnis Komputer

Jurusan Pendidikan Pemasaran
Jurusan Sekretaris Medis

Jurusan Manajemen Pengelolahan
Jurusan Keuangan

Jurusan Pelayanan Konsumen
Jurusan Manajemen Bisnis Ritel

Jurusan Manajemen Sumber Daya Manusia

Kantor Dekan Fakultas Ilmu Manajemen Bangunan 3 Lantai 3

0-2-244-5700-2
0-2-243-9142

Fakultas Humaniora dan Ilmu Sosial

Program Sarjana Hukum

Program Sarjana Seni

Alamat

Jurusan Bahasa Thai

Jurusan Bahasa Inggris

Jurusan Bahasa Inggris Bisnis

Jurusan Psikologi Industri dan Organisasi

Jurusan Ilmu Politik

Jurusan Administrasi Publik

Jurusan Bahasa Chinese

Jurusan ilmu Perpustakaan dan Informasi

Kantor Dekan Fakultas Humaniora dan Ilmu Sosial Bangunan 1 Lantai 1
0-2244-5800, 0-2244-5802-3

0-2241-8375
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Fakultas Sains dan Teknologi
Program Sarjana Sains
- Jurusan Teknologi Informasi
- Jurusan Ilmu Sains Kosmetik
- Jurusan Lingkungan Perkotaan dan Industri
- Jurusan Kesehatan dan Keselamatan
- Jurusan Teknologi Kimia
- Jurusan Ilmu Komputer
Program Sarjana Pendidikan
- Jurusan Matematika
- Jurusan Fisika
Alamat 228-228/1-3  Pusat Sains dan Teknologi
Jalan Sirintorn, Bangplad, Bangkok 10700
Tel  0-2423-9401-6

Fax  0-2423-9419

Sekolah Seni Kuliner
Program Sarjana Seni
- Jurusan Ekonomi Rumah Tangga
Program Sarjana Sains
- Jurusan Teknologi Pengelolahan Pangan
- Jurusan Teknologi Masakan dan Layanan
- Jurusan Teknologi Gizi dan Memasak
Alamat Pusat Sains dan Teknologi No. 204/3 Bangunan Chalemprakiart 50 Tahun
Maha Vachiralongkorn, Jalan Sirintorn, Bangplad, Bangkok 10700
Tel 0-2423-9482-3

Fax 0-2423-9487
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Sekolah Pariwisata dan Perhotelan
Program Sarjana Seni
- Jurusan Manajemen Perhotelan
- Jurusan Bisnis Perhotelan
- Jurusan Bisnis Penerbangan
- Jurusan Pariwisata

- Jurusan Pameran Desain dan Pameran

Alamat Kantor Bangunan 3 Lantai 3
Tel 0-2244-5710-11
Fax 0-2244-5710

Perguruan Tinggi Kesarjanaan

Alamat Bangunan Chalemprakiart 50 Tahun Maha Vachiralongkorn (Perempatan
Taman Ren Redi), 145/9 Jalan Sukhothai, Dusit, Bangkok 10300

Tel 0-2241-7191-5

Fax 0-2243-3408
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Bisnis Akademik

Lembaga Telepon Lembaga Telepon
Suan Dusit Polling 0-2668-9342, Home Bakery 0-2668-8231-3,
0-2244-5480, 0-2244-5443-4
0-2244-5277,
0-2244-5210
Hotel Suan Dusit Place 02-241-7571-80 Sekolah Sathit La’O | 02-244-5590
Uthit
Sekolah Kuliner 02-244-5391-3 Institut Bahasa Seni | 0-2244-5260-2,
Antarabangsa Suan Dusit dan Budaya 0-2244-5350-2
Institut Kong Hu cu 0-3555-0738-9 Dapur Suan Dusit 0-2244-5400-9
Penggilingan Padi 0-2244-5385-7 Dusit Phanthai 0-2241-7273
Kolam Renang 0-2244-5430 Pusat Pendidikan 0-2244-5525,
Khusus 0-2244-5536
Pabrik Air Minum Dusita 0-2244-5380-1 Pusat Operasi 0-3555-0593-5
Mentega sambung 9521-2
Kantor Pelayanan 0-2244-5301-8 Pusat Kesehatan 0-2244-5433-7
Akademik dan Teknologi
Informasi
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Universiti Rajabhat Suan Dusit

Selama lebih 70 tahun bermula dari Sekolah Menengah Khas Rumah Tangga
sehingga kini menjadi Universiti Rajabhat Suan Dusit. Pembangunan universiti yang kukuh
adalah berdasarkan kepada keupayaan akademik yang kukuh yang telah wujud sebelum ini
dan pengembangan yang dikemaskini bersesuaian dengan perubahan dari masa ke masa.
Universiti  Rajabhat Suan Dusit telah membentuk identiti universiti yang merupakan
kepakaran asli yang tertunggak dan diiktiraf di peringkat kebangsaan dan antarabangsa,
termasuk program-program yang sedia memenuhi keperluan masyarakat dan tempatan
dalam 4 bidang, iaitu makanan, pendidikan awal kanak-kanak, pengurusan industri serta
kejururawatan dan kesihatan. Pengembangan inovasi dan penggunaan teknologi yang sesuai
termasuk pengurusan yang berbentuk Suan Dusit berpunca daripada kepemimpinan
organisasi yang telah membentuk dan mencipta budaya Suan Dusit dengan personaliti yang
baik, sentiasa mempelajari pengetahuan baru dan membangunkan inovasi baru, berdisiplin
dan mendengar pendapat orang lain, berupaya untuk menggunakan teknologi demi manfaat
mereka, teratur, teliti dan berilmu pengetahuan secara praktikal dalam apa jua yang
dilakukan. Semua ini telah mencipta identiti bagi “Suan Dusit” pada hari ini dan merupakan

asas yang penting dalam pembangunan selanjutnya pada masa hadapan.

Falsafah
Sebuah universiti yang berupaya memperkukuh daya dukung untuk kelangsungan hidupnya.

(sustainable survivability)
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Nilai-nilai Bersepadu

Specialization
Uniqueness
Relationship
Value

Identity

Variation

Attraction

Balance

Innovation
Learning
Initiation
Total Quality
Young Blood

Wawasan

Kepakaran khusus dari universiti

Pembangunan unik dari asas yang asli

Hubungan dalaman dan kerjasama dengan pihak luaran
Perasaan bernilai dalam komuniti dan masyarakat
Identiti universiti yang terdiri daripada bidang makanan,

pendidikan awal kanak-kanak, pengurusan industri serta

kejururawatan dan kesihatan
Universiti sedia menerima ketidakstabilan dan perubahan
Daya tarikan keperibadian khas dalam bidang akademik dan
estetika daripada kakitangan dan graduan

Keseimbangan antara kehidupan berkerja dan kehidupan
peribadi di kalangan kakitangan

Pembaharuan (Inovasi)

Pembelajaran organisasi dan kakitangan

Permulaan

Kualiti menyeluruh

Generasi baru

Universiti khusus dengan identiti yang tertunggak dalam bidang makanan, pendidikan

Kewajipan

awal kanak-kanak, pengurusan industri serta kejururawatan dan kesihatan di bawah proses

pembangunan atas dasar kecemerlangan.

Universiti adalah sebuah institusi pengajian tingsi dalam bidang akademik dan

professional. Tujuannya adalah untuk menggalakkan pendidikan akademik dan professional

peringkat tinggi demi melahirkan siswazah, penyelidikan, perkhidmatan akademik kepada

masyarakat dan tempatan, berinisiatif, kemas kini, pemindahan dan pembangunan ilmu

pengetahuan dalam bidang yang mahir serta pemeliharaan seni dan budaya.



ey !
N -l e

Hasrat

Universiti  berhasrat untuk melahirkan graduan dan kakitangan universiti yang
mempunyai moral di samping ilmu pengetahuan, penuh dengan kebijaksanaan dan etika,
menuntut ilmu, mempunyai budi bicara, sikap rela berkorban, personaliti yang baik dan

sesuai serta bertanggungjawab kepada orang ramai.

Kursus Yang Ditawarkan
Peringkat ljazah Sarjana Muda

Fakulti Pendidikan
Kursus Pendidikan Siswazah
- Jabatan Pendidikan Awal Kanak-Kanak
- Jabatan Pendidikan Sekolah Rendah
Telefon 0-2244-5520-1

Faks 0-2244-5520

Fakulti Kejururawatan

Kursus Kejururawatan

Alamat Fakulti Kejururawatan — No. 204/3 Bangunan Chalermprakiet 50 Tahun
Maha Vajiralongkorn, Jalan Sirindhorn, Bang Phlat, Bangkok 10700

Telefon 0-2423-9460 -71

Faks 0-2423-9466
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Fakulti Sains Pengurusan
Kursus ljazah Sarjana Muda Pendidikan Seni Komunikasi
Kursus ljazah Sarjana Muda Pengurusan Perniagaan
- Jabatan Komputer Perniagaan

- Jabatan Pemasaran

- Jabatan Setiausaha Perubatan

- Jabatan Pengurusan

- Jabatan Kewangan

- Jabatan Khidmat Pelanggan

- Kursus ljazah Sarjana Muda Pengurusan Sumber Manusia

- Kursus ljazah Sarjana Muda Runcit Pengurusan Perniagaan

Kursus ljazah Sarjana Muda Perakaunan

Alamat Pejabat Dekan, Fakulti Sains Pengurusan, Bangunan 3, Tingkat 3
Telefon 0-2-244-5700-2
Faks 0-2-243-9142

Fakulti Kemanusiaan dan Sains Sosial
Kursus ljazah Sarjana Muda Undang-undang (LLB)
Kursus ljazah Sarjana Muda Sastera
- Jabatan Bahasa Thailand
- Jabatan Bahasa Inggeris
- Jabatan Bahasa Inggeris untuk Perniagaan
- Jabatan Psikologi Industri dan Organisasi
- Jabatan Sains Politik
- Jabatan Pentadbiran Awam
- Jabatan Bahasa Cina

- Jabatan Perpustakaan dan Sains Maklumat

Alamat Pejabat Dekan, Fakulti Kemanusiaan dan Sains Sosial, Bangunan 1, Tingkat 1
Telefon 0-2244-5800, 0-2244-5802-3
Faks 0-2241-8375
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Fakulti Sains dan Teknologi
Kursus ljazah Sarjana Muda Sains
- Jabatan Teknologi Maklumat

- Jabatan Sains Kosmetik
- Jabatan Alam Sekitar Bandar dan Industri
- Jabatan Kesihatan dan Keselamatan Pekerjaan
- Jabatan Teknologi Kimia
- Jabatan Sains Komputer
Kursus ljazah Sarjana Muda Pendidikan
- Jabatan Matematik
- Jabatan Fizik
Alamat  228-228/1-3 Pusat Sains dan Teknologi

Jalan Sirindhorn, Bang Phlat, Bangkok 10700
Telefon 0-2423-9401-6
Faks 0-2423-9419

Pusat Pengajian Sains Rumah Tangga
Kursus ljazah Sarjana Muda Sastera
- Jabatan Sains Rumah Tangga
Kursus ljazah Sarjana Muda Sains
- Jabatan Teknologi Pemprosesan Makanan
- Jabatan Pemasakan dan Perkhidmatan

- Jabatan Pemakanan dan Pemasakan

Alamat Pusat Sains dan Teknologi - No. 204/3 Bangunan Chalermprakiet 50 Tahun

Maha Vajiralongkorn, Jalan Sirindhorn, Bang Phlat, Bangkok 10700
Telefon 0 - 2423-9482-3
Faks 0 - 2423-9487
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Pusat Pengajian Pengurusan Pelancongan Dan Hospitaliti
Kursus ljazah Sarjana Muda Sastera
- Pengurusan Hospitaliti (Hospitality Management)
- Jabatan Pengurusan Hotel
- Jabatan Industri Penerbangan
- Jabatan Pengurusan Pelancongan
- Jabatan Reka Bentuk Acara Pameran

Alamat Bilik Pejabat, Bangunan 3, Tingkat 3
Telefon 0-2244-5710-11

Faks 0 - 2244-5710
Siswazah
Alamat Bangunan Chalermprakiet 50 Tahun Maha Vajiralongkorn

(Persimpangan Suan Ruen Ruedi), Jalan Sirindhorn, Bang Phlat, Bangkok
145/9 Jalan Sukhothai, Dusit, Bangkok 10300

Telefon 0-2241-7191-5

Faks 0-2243-3408
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Perniagaan Akademik
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Agensi Nombor Telefon Agensi Nombor Telefon
Pungutan Suara Suan | 0-2668-9342, Home Bakery 0-2668-8231-3,
Dusit 0-2244-5480, 0-2244-5443-4
(Suan Dusit Poll) 0-2244-5277,

0-2244-5210

Hotel Suan Dusit

Place

02-241-7571-80

Sekolah Demonstrasi

La-orutis

02-244-5590

Pusat Pengajian
Masakan
Antarabangsa Suan
Dusit

02-244-5391-3

Institut Bahasa, Seni
dan Kebudayaan

0-2244-5260-2,
0-2244-5350-2

Institut Ajaran

Konfusianisme

0-3555-0738-9

Dapur Suan Dusit

0-2244-5400-9

Kilang Beras 0-2244-5385-7 Urut Thai Dusit 0-2241-7273
Kolam Renang 0-2244-5430 Pusat Pendidikan 0-2244-5525,
Khas 0-2244-5536

Kilang Air Minuman

Dusita

0-2244-5380-1

Pusat Operasi
Mentega

0-3555-0593-5
sambungan 9521-2

Sumber Akademik
dan Teknologi
Maklumat

0-2244-5301-8

Pusat Kesihatan

0-2244-5433-7
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